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PATPA Annual Partnership Retreat (APR)

* De 27 de agosto a 2 de setembro de 2025, em Banguecoque, Tailandia
* No total, cerca de 80 participantes, em representacao de 37 paises

e com foco nas licoes aprendidas na primeira ronda de apresentacdes de
BTR, na aplicacao dos MPGs e nas ligacdes a outros processos relevantes
no ambito do Acordo de Paris.

» Reflexao inicial sobre o que podemos aprender com as experiéncias
adquiridas com a apresentacao do BTR1 para a analise e eventual revisao

dos MPG?
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Modalidades, procedimentos e diretrizes (MPGs)

« = Regulamento do Acordo de Paris
e Aprovado por unanimidade durante a COP24 (2018) em Katowice

» Relatorios comuns para todas as Partes: Relatérios Bienais de Transparéncia (BTR) como
principal documento de reporte no Acordo de Paris

* Importancia de facilitar a melhoria de relatérios e da transparéncia ao longo do tempo
* As Comunicacdes Nacionais permanecem em vigor (a cada 4 anos)

 Existe flexibilidade (e apoio) no relatdrio para os paises em desenvolvimento
» A flexibilidade deve ser explicada (onde, porqué) e deve ser indicado um calenddrio de melhorias
* Os LDCs e os SIDS podem apresentar BTR a seu critério
* Os prestadores de apoio auxiliam na apresentacao de relatoérios

* Processo de revisao comum para todos os paises:
* Formatos variados de revisdes por peritos técnicos (TERs): centralizadas ou no proprio pais

* Analise das informacdes comunicadas, identificacao de areas de melhoria, andlise da implementacao
das NDC

* |dentificacdo de areas onde é necessario o reforco de capacidades (paises em desenvolvimento)
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Cronograma e estado de implementacao do ETF
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Antecipando a revisao das MPGs

 De acordo com a decisao relativa as MPG adotada em 2018, as MPG serao
revistas e atualizadas, conforme necessario, o mais tardar até 2028, com base
na experiéncia adquirida na elaboracao de relatorios, no TER e no FMCP.

e Os participantes da APR discutiram a revisao dos MPGs com base nas licoes
aprendidas na preparacao do BTR1 e do BTR2

* Durante a APR, os representantes dos paises discutiram desafios e solucdes nas
seguintes areas:

* Inventario nacional de GEE
 Acompanhamento do progresso na implementa¢ao e cumprimento do NDC
* Impactos das alteracdes climaticas e adaptacao

* Apoio financeiro, apoio para o desenvolvimento e transferéncia de tecnologia e para
a capacitacao

* Revisao por Peritos Técnicos (TER)

* Consideracao Multilateral Facilitadora do Progresso (FMCP)
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Decision 18/CMA.1

Modalities, procedures and guidelines for the transparency
framework for action and support referred to in Article 13 of
the Paris Agreement

The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement.

Recalling the Paris Agreement. adopted under the Convention. in particular Article 2
paragraph 2. and Article 13, including paragraphs 1. 14 and 15,

Also recalling decision 1/CP.21.

Recognizing that the Capacity-building Initiative for Transparency. established
pursuant to decision 1/CP.21, paragraph 84, will continue to support developing country
Parties. upon request. to build their institutional and technical capacity. both pre- and post-
2020,

Also recognizing that flexibility for those developing country Parties that need it in
the light of their capacities is reflected in the modalities. procedures and guidelines for the
transparency of action and support,

1 Adopts. pursuant to Article 13, paragraph 13. of the Pans Agreement. the modalities.
procedures and guidelines for the transparency framework for action and support (hereinafter
referred to as the modalities. procedures and guidelines) contained in the annex:

2. Requests the Subsidiary Body for Scientific and Technological Advice to undertake
the first review and update, as appropriate, of the modalities. procedures and guidelines no
later than 2028 on the basis of experience in reporting. technical expert review and facilitative,

multilateral consideration of progress, and dectdes that subsequent reviews and updates will
be undertaken as and when the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties
to the Paris Agreement determines them to be appropriate;

3. Decides that Parties shall submit their first biennial transparency réport and national
inventory report. if submitted as a stand-alone report. in accordance with the modalities.
procedures and guidelines, at the latest by 31 December 2024. Seminario
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Proximos passos

« As discussoes iniciais sobre uma possivel revisao das MPGs
mostraram que ha interesse em novas trocas de pontos de
vista, a fim de ajudar a melhorar os requisitos de reporte onde
for necessario.

 Avrevisao e a possivel atualizacao das MPGs serao discutidas
no ambito do SBSTA. Embora nao tenha sido definido um ponto
de partida formal para essa discussdo nas MPGs, sera
iImportante garantir que o SBSTA possa concluir a revisao das

MPGs em sua 692 sessao, em novembro de 2028, durante a
COP33.

» Acesse o0 relatorio da APR aqui e compartilhe-o com os seus colegas.
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https://transparency-partnership.net/system/files/document/Lessons-Learned-from-first-Biennial-Transparency-Report_2025_0.pdf

Mentimeter

* Quao bem informado(a) me sinto sobre os MPGs e os processos
de negociacao relacionados a eles?

* Quais foram os principais desafios do meu pais ao trabalhar com
0os MPGs durante o processo do BTR1?

* Que mudancas nos MPGs poderiam ser feitas para ajudar a
mim/ao meu pais no futuro?
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Tarefa de trabalho em grupo sobre acampanhamento do
progresso da implementacao da NDC

4 grupos/mesas: NDC, Indicadores, Projec¢des, PaMs

Por favor, discutam cada uma das afirmacdes na mesa.
Compartilhem a experiéncia do seu pais em relacao a cada
afirmacao e classifiguem-na em uma das seguintes categorias:

!
| NN [

e Concordamos
* Discordamos
* Editar a afirmacao para...

* Expliguem também por que decidiram classificar a afirmacao
nessa categoria.

* Acrescentem quaisquer sugestoes de revisao que considerem

importantes e que ainda nao estejam incluidas OPATPA, Dhonrapon Nitiohittayapakrit, 2025
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©PATPA, Dhonrapon Nitiphittayapakrit, 2025
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